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SPECYFIKA RELIGIJNA POLSKICH PARAFII
NA POENOCY FRANCIJI

Referat ks. prob. Franciszka Jagly porusza sprawe specyficznych form
duszpasterstwa polonijnego we Francji w relacji do duszpasterstwa para-
fii miejscowych.

Sadze jednak, ze zagadnienie to ze wszechmiar warto nieco rozszerzyé,
a to w tym celu, aby ukazaé bardzo interesujacy problem specyfiki reli-
gijnej polskich parafii i srodowisk, zwlaszcza w departamentach Nord
i Pas de Calais na pélnocy Francji. Jest ona bowiem jednym z najbardziej
charakterystycznych ryséw Polonii francuskiej. Chcialbym jej poswiecié
nieco wiecej uwagi *.

Ot6z korzeniami swymi sigga ona jeszcze do Westfalii i Nadrenii, skad
to co najmniej potowa osiadlej tu ludnosci polskiej (liczacej ok. 200 tys.)
przybyla po zakohczeniu I wojny swiatowej, przynoszac duze wyrobienie
organizacyjne, swiadoma postawe narodows i umiejetno§é walki o swoje
prawa religijne 1. Kwestia zapewnienia Polakom wlasnej opieki religijnej
(i szkolnej) nie zostala bowiem poruszona w Zadnej konwencji polsko-
-francuskiej dotyczgqcej emigracji i trzeba sie bylo o nie upominaé juz po
przyjezdzie na miejsce 2. Tak wiec na powstanie polskich placéwek dusz-
pasterskich zlozyla sie przede wszystkim inicjatywa przybywajacych tu
zwartymi grupami Polakéw domagajacych sie ksiezy polskich od zarzadu
kopalf, w ktoérych mieli pracowaé (pierwsi czynili to ,,Westfalczycy”,
przywozgcy ze soba nierzadko sztandary swoich stowarzyszen religijnych)
oraz chetne spelianie tych postulatéw przez wspomniane zarzady, kté-
rym na gdrnikach polskich bardzo zalezalo. Stale placéwki duszpaster-
skie tworzyly sig tam, gdzie kolonie liczyly od kilku do kilkunastu tysie-

* Poniisza wypowiedZ jest glosem dyskusji opartym na badaniach wlasnych
autora, dotyczacych zycia religijnego Polakéw na pélmocy Francji, prowadzonych
w latach 1973-1974. .

1 Por. K. Murzynowska. Polskie wychodistwo zarobkowe w Zaglebiu
Ruhry w latach 1880-1914. Wrocltaw 1872 s. 84-87.

t L. Poszwa. Lémigration polonaise agricole en France. Paris 1930 s. 158.
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cy emigrantéw, skupionych woké? szybéw kopalnianych. Nieznany byl
tu dramat religijny tysigcy innych wychodZcéw z Polski rozproszonych
po wsiach francuskich, bez moznosci porozumienia sie w jezyku miejsco-
wym ¢zy tez dotarcia do ksiedza polskiego. Obecnie wspomniane parafie
sq polskimi parafiami personalnymi.

Dzieje poszczegbélnych wspblnot emigracyinych sg ilustracjg wiezi
istniejacej miedzy patriotyzmem i religijnoScia polska. Na tym .tle lat-
wiej zrozumieé wyjatkows role ksiedza polskiego w spotecznosci polskiej
na wychodzstwie. Oczywiscie, ttumaczy ja réwniez brak inteligencji pol-
skiej mogacej podjaé role kierownicze, nieodzowne w zyciu kazdej zbio-
rowosci. Emigracja polska we Francii byla typows emigracjg zarobkows
i procent inteligencji byl wiréd niej znikomy. Tworzyli jg gltéwnie ksig-
za. Totez rzeczg oczywista w opinii emigrantéw byt obowigzek przyjecia

“przez nich kazdej roli spolecznej bardziej zlozonej, wymagajacej znajomo-

ci jezyka, posredniczenia wobec réinych instytucji i rady, a nierzadko
"~ obrony intereséw nie tylko religijnych, lecz i materialnych. Funkcja
przewodnictwa duchowego laczyla sie w ten sposéb Scisle 'z catoscig zycia
spolecznego grupy polskiej. St\qd tez pozycja i autorytet moralny dusz-
pasterza polskiego byl zwykle duzo wyzszy niz duchowych kosciota lo-
kalnego. Pomimo duzej ewolucji, jaka si¢ dokonala w Zyciu spotecznym
w okresie powojennym, ma to do dzi§ znaczenie w zyciu parafii polskich
we Francji. Kazdy dom polski jest otwarty dla ksiedza polskiego. Przyj-
mowany jest w nim z zyczliwoscig i zaufaniem, czesto ze wzruszeniem,
gdy chodzi o pierwsze pokolenie emigrantéw, uwazany za kogo$ bliskiego
podczas uroczystosci rodzinnych czy koledy. Osobisty kontakt ksiedza
polskiego z wiernymi jest jednym z zasadniczych ryséw duszpasterstwa
polonijnego we Francji.

O specyfice religijnej skupisk polskich, o ktérych tu mowa, wiele mé-
wig tradycje religijne zwigzane z kulturg i obyczajowoscig polska, wy-
niesione kiedy$ z kraju. Do dzi$§ czesto pozostaly one czym§ bardzo zy-
wym i naturalnym na co dzien, przekazywanym mlodszemu pokoleniu.
Zaréwno mlodziez, jak i starsi na pélnocy Francji pozdrawiajg ksiedza
polskim ,,Niech bedzie pochwalony Jezus Chrystus”. W codziennym uzy-
ciu jest takze taka forma pozdrowienia jak ,,Szcze$¢ Boze”, ,Z Bogiem”
itp. W Zyciu rodzinnym nadal zywe sg tradycje i obyczaje zwigzane ze
Swietami koScielnymi, takie jak §wiecenie potraw na Wielkanoc, dziele-
nie sie oplatkiem, wigilia. Zwyczaje te sg zupelnie nieznane we Francji.

Wyrazem odrebnej, polskiej kultury religijnej jest takze szereg na-
bo:‘zeﬁsthnie praktykowanych w koéciolach francuskich. Nalezg do nich
gorzkie zale, koledy, jaselka, nabozefistwa majowe. Do tradycji Wielkie-
go Tygodnia nalezy urzadzanie grobu Ranskiego, straz przy nim i adora-
cja Najéwietszego Sakramentu przez grupy stanowe, towarzystwa, mlo-

i
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dziez i dzieci. Jej porzadkiem i programem duszpasterz nie_ musi si¢ na-
wet zajmowaé., Miejscowa ludno$¢ francuska nie zna tego rodzaju zwy--
czajow. Pasterka i rezurekcja (ta ostatnia zupelnie nie znana we Francji),
Sciggajg, podobnie jak w kraju, duzg liczbe wiernych, nie tylko zreszta
pochodzenia polskiego. Chéralny Spiew calego koéciola, tlumny udzial
w nabozenstwie i atmosfera uroczystoSci przyciggajg niekiedy takze
i Francuzéw, przede wszystkim z malzefistw mieszanych. Totez wecale
nierzadko mozna uslysze¢ slowa uznania dla polskich pie$ni religijnych,
ktére zresztg z calg pewnoscig odgrywajg niemals role religijno-duszpa-
sterska. ‘

W sumie kolonie polskie przyniosty ze sobg i zachowaty do dzi$ szereg
wlasnych, im tylko wlasciwych form religijnosci cenionych i lubianych
przez ludno$é, szereg tradycji i zwyczajow religijnych, a zarazem-narodo-
wych, obejmujgcych zycie spoteczne, rodzinne i towarzyskie. Mialy one
i majg nadal duzg wartoé¢ wychowawcza dzieki przekazywaniu chrzesci~
janskich treSci moralnych w zyciu wspdlnot polskich. W utrwalaniu wy-
noszonej z kraju odrebnej kultury religijnej waing role odgrywal niewat-
pliwie fakt, iz przybywajacy do kopaln francuskich Polacy byli w ogrom-
nej wiekszoci ludzmi dojrzatymi, o wyrobionej swiadomosci narodowej,
ktéra poglebil pobyt w Westfalii, I wojna §wiatowa, a nastepnie dzialal-
no$é stowarzyszen polskich. Akcentuje to wiele stowarzyszen, c¢o spra-
wia, ze wyczulenie na sprawy jezyka i kultury polskiej staje sie wieksze
i wplywa na gotowos$é jej kultywowania. Nowym elementem w pracy
duszpasterskiej, ktory ja ulatwia i wzbogaca, to coraz czestsze wyjazdy
do kraju i to zaréwno starszego pokolenia, jak i mlodziezy. Jezeli mal-
zenstwa mieszane narodowo$ciowo zmuszajg do coraz czestszego korzysta-
nia z jezyka francuskiego (§luby, chrzty itd.), to kontakt z krajem pocho-
dzenia i nowa liturgia umacnia jezyk polski.

W zyciu reli_gijhym parafii polskich niezwykle wazng role odgrywala,
i tak jest zresztg nadal, dzialalno$é réznorodnych stowarzyszen i organi-
zacji. Do dzi§ mozna spotkaé po kilkanascie. odrebnych ,towarzystw”
polskich na terenie tej samej kolonii, o charakterze religijnym, kultural-
nym, sportowym, obejmujgcych tak starszych, jak mlodziez i dzieci. Zda-
rza sie, ze do niektérych, pomimo ich czysto polskiego charakteru, nalezy
réwniez mlodziez francuska (Sokét, ZHP). Zakladane przez Polakéw
przed z géra pbélwiekiem stowarzyszenia sportowe, byly bardzo czesto
pierwszymi tego rodzaju organizacjami w okolicy i dzi$§ s lokalnymi klu-
bami francuskimi. Jak pisal! G. Mauco, znany badacz problematyki imi-
gracyjnej w okresie miedzywojennym, tak intensywnego Zzycia spolecz-
nego, jak w koloniach polskich, nie mozna bylo spotka¢ w zadnej grupie
emigrantéw innej narodowodci osiedlajgcej sie réwnocze$nie z Polakami 3.

3 Les étrangers en France. Paris 1932 s. 211.



334 Roman Dzwonkowski SAC

Wszystkie przemiany ostatnich 30 lat, postepujaca integracja i malejgca
liczebno§¢ stowarzyszen dawnego typu nie zatarly bynajmniej tego wy-
rozniajgcego je rysu i zycie spoleczne dawnych skupisk polskich dzi$ tak-
ze jest faktem, ktéry zwraca uwage. Jego swoistym paradoksem jest to,
ze do stowarzyszen polskich naleza, formalnie biorgc, Francuzi (Polacy
naturalizowani) i od szeregu lat przypomina sie, Zze warunkiem odnowie-
nia legalizacji jest, by co najmniej jedna osoba z obywatelstwem polskim
byla w zarzadzie. Totez znane jest w zwigzku z tym Zzartobliwe powie-
dzenie jednego z urzednikéw francuskich, ze Polacy dokonali tego, co sig¢
jeszcze nikomu nie udalo, bo stworzyli organizacje cudzoziemskie dla
Francuzéw. Obecnie moéwi sie o mozliwogci przechodzenia na statuty
francuskie i podjete zostaly juz pierwsze proby w tej dziedzinie.

Jednym z charakterystycznych ryséw duszpasterstwa polskiego jest
rola czestych religijno-patriotycznych manifestacji zbiorowych.  Wazniej-
sze Swieta religijne i narodowe obchodzone sg z udzialem stowarzyszen
przybywajacych ze swoimi pocztami sztandarowymi, stajgcymi w kosciele
woko6l oltarza. Organizacje mlodziezowe i dzieciece noszg wtedy dawne
stroje ludowe lub przyjete przez dane towarzystwo. Nabozenstwo konezy
si¢ woéwczas odSpiewaniem hymnu ,,Boze cos Polske”. W podobny spo-
s6b obchodzone sg takze wazniejsze rocznice organizacji istniejacych na
terenie parafii. Zachowana zostala rowniez taka forma oddziatywania dusz-
pasterskiego, jak rekolekcje wielkopostne dla parafian, prowadzone we-
dlug tradycyjnych wzoréw polskich, nierzadko przez ksiezy z kraju.

Odrebng role speilnia udziat w pielgrzymkach organizowanych czy to
przez Polska Misje Katolickg w Paryzu dla calej Polonii francuskiej (np.
do Lourdes, Lisieux, Rzym, Loretto), czy tez przez parafie i poszczegblne
stowarzyszenia. Dotyczy to takze udzialu w Zjazdach Katolickich odby-
wanych w religijnych i wychowawczych osrodkach polskich (Vaudricourt,
Osny i in.).

Wiele nieporozumien, gdy chodzi o duszpasterstwo polskie, plynie
stad, ze czesto duszpasterze francuscy mieszajq fakt integracji obywatel-
skiej, ekonomicznej czy kulturalnej z pojeciem integracji religijnej, ktéra
podlega zupelnie innym prawom ewolucji i jest uwarunkowana swoistymi
czynnikami. Prowadzi to do falszywych wnioskéw, -jak np. to stwierdze-
nie, nie rzadko spotykane, Ze obecnie miedzy Polakami i Francuzami na
pénocy Francji nie ma juz zadnej réznicy i ze druga, a zwlaszcza trzecia
generacja jest calkowicie zintegrowana ze spoleczenstwem francuskim.
Jest to na pewno stuszne w dziedzinie zycia zawodowego, ekonomicznego
czy kulturalnego, ale nie odpowiada rzeczywistosci w zakresie zycia religij-
nego skupisk polskich. Jefli bowiem w ciggu tygodnia nie sposéb odréznié
Polakéw i os6b pochodzenia polskiego od Francuzéw, to w niedziele wy-
odrebniajg sie oni widocznie przez skupianie sie przy koS$ciele polskim
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i na polskich nabozenstwach. Jest to zupelie naturalne i zrozumiate,
gdyz odrebnosé ta jest zar6wno wynikiem wielowiekowych tradycji chrze—~\
Scijahskich w kulturze polskiej, jak i dlugoletnich tradycji emigracyjnych
wyniesionych z Westfalii czy wytworzonych we Francji. Wystarczy tu
wspomnieé, ze Polacy jako grupa spoleczna, w' przeciwienstwie do fran-
cuskich srodowisk robotniczych, nie maja tradycji laickich i ich stosunek
do Kos$ciota i praktyk religijnych jest zupeinie inny niz robotnikéw fran-
cuskich, w ogromnej wigkszosci religijnie obojetnych. Odrebny typ reli-
gijnosci tworzg réwniez inne, w poréwnaniu z francuskimi, metody pracy
duszpasterskiej, kontakty z wiernymi, nabozenstwa, kazania. O ich cha-
rakterze decyduje takze psychika emigranta, ktéra w odniesieniu do Po-
lakow zachowuje znéw swojg specyfike.

Jesli jednak metody duszpasterstwa polskiego mozna ocemé Jako tra-
dycyjne w poréwnaniu z rewolucyjnymi czesto zmianami na terenie pa-
rafii francuskich (rezygnacja ze chrztu malych dzieci, uroczystej Komu-~
nii §w. i in.), to'nie oznacza to braku ewolucji w duchu reform wspélcze~
snego Kosciola. Jest ona oczywista, lecz ma charakter organiczny. Uni-
ka si¢ burzenia i likwidacji juz istniejacych instytucji, natomiast usituje
sie im stawiaé nowe zadania zgodnie z potrzebami chwili. Ma to miejsce
takze w zyciu organizacji i stowarzyszen polskich. Nie bez znaczenia jest
takze fakf, ze francuska' parafia nie stanowi obecnie elementu atrakcyjne-
go dla ludnoéci polskiego pochodzenia. Jest to bowiem parafia o malym
procencie praktykujgcych i slabym zyciu spolecznym, do ktérego Polacy
sq przyzwyczajeni (dzialalno$é réznych stowarzyszen).

Malo poglebiona obserwacja prowadzi niekiedy do twierdzen, jakoby
zaréwno kolonia, jak i parafia polska tworzyly getto spoteczne, a przez to
utrudnialy pelng integracje. Jako dowdéd podaje sie zwykle przyklady
. os6b nie znajgcych jezyka francuskiego po dlugim okresie pobytu we
Francji. Lecz chodzi tu zwykle o zajete kiedy$ pracag w domu i wycho-
waniem dzieci starsze juz dzi§ kobiety i powyzsze przyklady nie upraw-
niajg do twierdzef ogblnych o calosci Zycia polskiego.

Twierdzenia na temat getta opierajg sie zwykle na nieslusznym zalo-
zeniu, Ze przynalezno$é do okreslonej grupy spolecznej i stworzonych
przez nig instytucji o wlasnych celach i cechach spolecznych, kultural-
nych, religijnych i narodowych, prowadzi automatycznie do tworzenia
mentalno§ci getta, to jest zamykania sie wobec otaczajacego je spoleczeri-
stwa. Okreglenie intensywnego zycia spolecznego kolonii i parafii pol-
skich we Francji, jako pewnego rodzaju gett, spotyka si¢ do§é czesto w po-
pularnej literaturze francuskiej lub dziennikarskich relacji na ten temat.

" Plyng one z nieznajomosci zlozonego i powolnego procesu psychologiczne-
go, jakim jest integracja, tzn. wchodzenie i uczestniczenie w zyciu spote-
~ czenstwa kraju osiedlenia przy zachowaniu wlasnych wartosci kultural-
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nych, bedacych wkiladem do patrimonium przyjmujgcego przybyszy na-
rodu. Wedlug opinii powszechnie niemal przyjmowanej we Francji, gléw-
nie przed wojng, w celu ulatwienia szybszego wtopienia sie ludnosci pol-
skiej w zycie spoleczenistwa francuskiego, nalezalo unikaé stwarzania
zwartych skupisk polskich, w ktérych_odrebnosé kulturalna i swiadomosé¢ .
mnarodowa dluzej sie utrzymuja. Dlatego tez istnienie gérniczych kolonii
polskich na p6élnocy Francji bylo oceniane negatywnie. Nie dostrzegano
zupelnie doniostej roli spolecznej, psychelogicznej i religijno-moralnej,
jaka one odgrywaly, zwlaszcza w pierwszych okresach emigracji, bedacej
zawsze ,wykorzenieniem” o daleko idgcych konsekwencjach psycholo-
gicznych. Chronily one poszczegélne jednostki od zgubnego wptywu izo-
lacji spolecznej, pociggajacej za soba moralne zalamywanie sie emigran-
_téw. Przykladem moze tu byé wysoka liczba buntéw, ucieczek, depresji
i choréb psychicznych wérdd robotnic i robotnikéw polskich zatrudnio-
nych na samotnych gospodarstwach rolnych indywidualnie, pozbawionych
jakiegokolwiek kontaktu uczuciowego z otoczeniem, niekiedy wykorzy-
stywanych i cierpigcych jednoczesnie na nostalgie za krajem ojczystym.
Ze wzgledu na rozmiary zjawiska zajeli sie nim pod koniec lat dwudzie-
stych socjologowie francuscy i zaprzestano w niektérych departamentach
indywidualnego zatrudniania robotnikéw polskich 4,

Jest rzecza interesujaca, ze wbrew utartym opiniom, badania socjolo-
giczne francuskie z lat szeSédziesigtych stwierdzaja, iz przywigzanie do
tradycji polskich w koloniach gérniczych na pélhocy Francji nie stanowi,
jakby si¢ wydawalo, znaku Swiadczacego o braku integracji ze spoteczen-
stwem francuskim. Okazuje sie¢ bowiem, ze zachowywanie tych tradycji
i wspomniana integracja nie pozostaja ze soba w sprzecznosci. Plynie to
stad, ze jednym z istotnych czynnikow w procesie integracji jest oparcie,
jakie znajduje emigrant we wlasnych tzw. grupach pierwotnych, ktére go
otaczaja, a wiec w rodzinie i kregu przyjaciol. -

To oparcie jest skuteczne tylko wowczas, gdy grupy te faktycznie
istniejg i funkcjonuja. Ot0z fakt, ze dana jednostka jest przywigzana do
tradycji polskich, oznacza, ze nalezy ona do tych grup podstawowych i ze
mogg one stanowié oparcie w jej wysilku dostosowywania sie i integracji
z nowym spoleczenistwem 5. Jest to powolny proces organicznego wzra-
stania w to spoleczenistwo, niejako zakorzenianie sie w nim i przyjmowa-
nie wartosci kulturalnych nowe] ojczyzny ze swmdomosma swej przeszio-
$ci narodowej.

W charakterystyce religijnosci omawianych tu parafii na uwage za-

4 G. Mauco, Lassimilation des étrangers en France. W: L’assimilation

culturelle des immigants. Paris 1950 s. 27-28.
5 Por. R. Boudon. Les méthodes en Sociologie. Paris 1970 s. 19. Kolekcja

Que sais-je? -
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stluguje fakt, ze od poczatku do chwili obecnej jest to tzw. religijnosé tra-
dycyjna, bez glebszej podbudowy intelektualnej, lubigca manifestacje ze-
wnetrzne o duzym stopniu przezyé¢ uczuciowych z okazji Swigt religij-
nych, patriotycznych, misji itp. Ocene te, jako wyraznie negatywng, spo-
tyka sie wérdd duszpasterzy francuskich. Odpowiedzig na nig mogg byé
fakty z Zycia wspomnianych parafii. '

Ot6z religijnosé ta wykazala niezwykly odpornosé, site i glebie wobec
prob, jakie musiala przechodzi¢ na emigracji w ciggu ubieglych 50 lat €.
Stanowily je: sam fakt emgiracji, bedacej zawsze wyrwaniem z rodzinne-
go $rodowiska, a tym samym duza prébg moralng, trudny okres wojny,
obojetne religijnie robotnicze $rodowisko francuskie, laickie szkolnictwo
i obecny kryzys religijny.

Po wojnie materialne utrzymanie parafii i duszpasterstwa polskiego
wzieli na siebie wylgcznie sami wierni, odbudowano dawne stowarzysze-
nia, przywrécono uroczystosci religijno-narodowe, zycie rodzinne ksztal-
towane jest przez zasady moralnoéci i obyczaje chrzeécijanskie, a stopien
praktyk religijnych, pomimo widocznego spadku, jest o wiele wyzszy niz
wsréd ludnogci rdzennie francuskiej, co jest widoczne tam, gdzie istnie-
je pelne duszpasterstwo polskie.

6 Por.J. Mirewicz TJ. Emigracyjne sprawy i spory. Londyn 1975 s, 43.

292 Studia Polonijne, t. III
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LA SPECIFITE RELIGIEUSE DES PAROISSES POLONAISES
DANS LE NORD ET PAS DE CALAIS

.

Résumé

Une thése de l'article est de montrer la spécifité de la vie religieuse des immi-
grés polonais en France. Il semble qu’elle a deux causes principales. D’abord elle
résulte d’'une union profonde des sentiments religieux et patriotiques qui s’est ope-
rée lors de derniers siécles d’histoire de la Pologne. Elle est dlie aussi a4 la psycho-
logie de I’émigrant qui, comme déraciné, veut garder quelque chose de stable, dans
ce cas-la sa religion. L’auteur cite des exemples qui veulent montrer la spécifité
religieuse des milieux polonais en France. Il fait remarquer aussi qu'il est neces-
saire de distinguer lintégration économique ou civique de ’émigrant et de ses de-
scendants et son intégration religieuse qui est un probléme toujours trés délicat et
beaucoup plus complexe que les autres quand il s’agit de l'assimilation dans la so-
cieté d’accueil. Car il est plus facile de s’adapter au nouveau mode de travail et de
vie civique qu’'a d’autres formes de religion dont les manifestations extérieures se
sont formées pendant les siécles. ‘

La vie religieuse des émigrés polonais en France a passé, pendant 50 ans, par -
les différentes épreuves: un déracinement, lindifférence religieuse des milieux
ouvriers francais, les écoles laiques et la crise religieuse actuelle. Mais, malgré la
régression de la pratique religieuse, elles n’ont pas reussi a ébranler Pattachement
des Polonais a leur foi. C’est un fait qu’on constate dans ces groupes des fidéles qui
ont eu de la.chance de garder les prétres polonais.



